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THE D'RESIDENT OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR
RWANDA

BEING SEIZLED OF the 1 rgent and Confidential Motion ¢ the President of the Tribunal
Reguesting the Issue of an Order with Respect o Defence Witness WALE™, filed on 29
MNovember 2006, which requested an order thar the witness be piven a daily subsistence
allowance ("DSA™Y of LIS$1 14 per night while he remainy a protected witness:

RECALLING the Prosecution response of 5 December 2006,

NOTING the Registrar's submission of 18 December 2006 under Rule 33 (D) of the Rules of
Procedure and Evidence. in which he decided. on an ex gratie hasis and in view of the
incorrect intormation contained in the Regisiry's fetter of 5 September 2006 0 Wimess
WAl to pay him [DSA at the rate of USSTIQ per day for the seven days he was in Arusha
without the reguirement of praducing supporting documentation:

FURTHER NOTING the Defence Roquest of 22 December 2006 which, in consequence off
the Registrar's decision, withdres the Motion,

HEREBY DECLARES the Malion o be mont.

Arushi, 19 Febrogrnye 2007
Dok, husce
Erik Muose

*resident

{seal of the Tribunal]



VAIPUR - g ) TRANSMISSION SHEET
Yy Y o FOR FILING OF DOCUMENTS WITH CMS
‘*-._{‘:-?ﬂ::: 3 Sy \u-.é'[ A A T

[T cnum MANAGEMENT SECTIDN

o DL T

far 27 ofhe Crectve or Ine Regising

1 - GENERAL INFORMATION (Te ba complated by the Chambers ! Flling Party)

D Tnal Chambear | (%] Trar Chamuoer I D Trial Chamksr (11 D Appeals Chamber / Arusha
To: M. M Digllo R M. Kouambo C ¥ Hometowu F. A Talan
[ chief. cMS Daputy Chief ©ME ] Cheef JPLL S [ ] Appeals Champer # The Hague |
J.-P. Famété : . Diap M Dop R Murrgo-Marrsgn
3 L K KAAfGe
From: : E Chamberl - Detence ; D Froseculor s (Hfice D Ciher
' i
! PRESIQENT | rarras] | [MAMmes Inarngs
|
b mamesy . . e
Case Name: The Frasecutar vs. Casimir Bizimungu Case Number: |CTR-99-50-T
Dates: Transmitted: 19, 2.07 ’ ] Document's date 9.2, A
Mo of Pages: 2 ' Original Language:  [X] English ClFrench [ Km-_.ramranda
[ Title of DECISION ON MOTION REQUESTING AN ORDER WITH RESPECT TO DEFENCE WITMESS
Document: WAE
Clasaification Level: TEIWM Documant Type:
1 strictly Confridential / Unger Seal | O tndicement O] Warant  [] Comespondence [ Submession from non-parties
|:| Confidential Bl Becsion O atidawr [ Motice of Appeal [ Suberugsion from panes
(1 Public i O ensciosure O Grder (1 Appeal Book [ Accusea particulars
i D_ Jodgemant [ Motion [ Bonk af sutharities

Il - TRANSLATION STATUS ON THE FILING DATE (To be completad by tha Chambers |/ Flling Party)
CMS SHALL take necessary achon redgarding translation.

[ Filing Party herehy submits only the arignal, and will not submit any translated version.
[1 Referance material is provided in annex 1o facilitate translation.

Target Language(s):
[ Engtish G Freneh [ kinyarwanda

CMS SHALL NOT take any agtion regarding translation
O Fing Party heret:ry submits E!DTH r.ha orlglnal and the translated \rersion For I'nng as follows:

Dngnnal L in O English " OFrench a N [:I ng,rarwanﬁa nga

Translation | n " D English ' " O French ’ " kinyarwanda

CM3 SHALL NOT take any aclion regarding translation.
|:| Filing Pary will ha submitting the translated version(s} in due course in the fellowing language(s):

[ Enghsh [ Frerch O Kinyarwanda

N ) KINDLY FILL IN THE BOXES BELOW L
™ The OTP is averseeing transiation. ] DEFENCE 15 oversesing branslation.
The docurment is submitled for translation o The document is submitted Lo an accredited service far

E The Language Services Sectipn of the IGTR ¢ Arusha, translalion {fees will be submitted to DCDMSY
TheLanguage Services Sachonof the [CTR ! The Hagua, | Mame of contact person
] An accrediter senvace for translahon: see details below: Mame of service
. Address:
o o o pereon e Tol Far
Address:
E-mail ! Tel. /! Fax:

Nl - TRANBLATION PRIORITISATION (For Officlal use ONLY)

[ Top priarity COMMENTS [ required date:
[Urgent F ] Hearing date
(5 Notmal [ Other deadlines:
NE: This form is available on: hitp: S clr org/ENGLISHIgmsioms . doc CMS1 (Lipdated on 21 Febroary 20035]



